Installationsanleitung
Heizungsregelung VRC-Set M
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zugehorigen Bedienungsanleitung

Nr. 808150 vorzunehmen.
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1 Ausstattung

Das Vaillant Heizungsregelung
VRC-Set M besteht aus:

1. Compaktregler VRC-CM

2. Schaltuhr VRC 9654
3. AuBenftihler VRC 693
4. Vorlauffuhler VRC 692
5. Mischermotor VRM 646
6. Aufbausatz VRM 9648

fur Mischermotor
(ohne Abb.)

VRC-CM + VRC 9654

VRC VRC
693 692
Abb. 1

VRM
646




2 Anwendung

Die Vaillant Heizungsregelung

VRC-Set M beinhaltet die Gerate” zum
Aufbau einer ,,witterungsgefihrten Vor-
lauftemperatur-Regelung fur Mischer-
steuerung mit Zeitprogramm?® fir eine
Warmwasser-Zentralheizungsanlage mit
6l- oder gasbefeuertem Heizkessel.

Die Vaillant Heizungsregelung
VRC-Set M ist ebenfalls fir FuBboden-
Heizungsanlagen geignet.

Abb. 2 zeigt den prinzipiellen Aufbau
der Heizungsregelung.

1 Mischer gehort nicht zum Lieferumfang des
Heizungsregler-Sets.

1 Compaktregler

2 Schaltuhr

3 AuBenflhler

4 Vorlauffahler

5 Mischermotor

6 Aufbausatz fr Mischermotor

Abb. 2
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3 Installation
3.1 Compaktregler VRC-CM

A) Einbau in Vaillant Kessel/
Schaltpulte

Einbau des Compaktreglers und elek-
trischen AnschluB entsprechend den
Angaben in der jeweiligen Kessel- bzw.
Schaltpult-Installationsanleitung vor-
nehmen.

Zum Einbau des Compaktreglers muB
der Kessel bzw. das Schaltpult mit der
anschluBfertig verdrahteten Sockel-

platte (3) zum Aufstecken des Compakt-

reglers ausgestattet sein. Siehe hierzu
auch zugehoérigen Verdrahtungsplan
Abb. 9, Seite 10.

B) Wandaufbau

Compaktregler (2) auf die montierte
Sockelplatte (3) aufstecken und mit
Schraube (1) festschrauben.

Vor dem Aufstecken des Compaktreg-
lers muB die AnschluBverdrahtung der
Sockelplatte durchgefuhrt werden.

Siehe hierzu zugehérigen Verdrahtungs-

plan Abb. 10, Seite 12.

3.1.1 Schaltuhr

Bei einem Ausbau der Schaltuhr — z.B.

beim Austausch gegen die als Zubehor
erhaltliche Schaltuhr mit Wochenpro-
gramm — ist wie folgt vorzugehen:

a) Schrauben (5) 16sen und Blende (6)
mit einem Schraubendreher an den
an der Unterseite vorhandenen Aus-
sparungen anheben und nach vorn
abnehmen.

b) Unverlierbare Schrauben (7) |16sen
und Schaltuhr nach vorn aus dem
Stecksockel ziehen.

¢) Neue Schaltuhr in umgekehrter
Reihenfolge einbauen.

d) Beim Einbau der Blende zuerst
Oberseite einrasten. Beim Einrasten
der Unterseite Bedienungsknopfe
und Betriebslampen in die Blenden-
bohrungen einrasten.

Zum Betrieb des Compaktreglers ohne
Schaltuhr ist der Drehschalter fir Be-
triebsarten in die Stellung ¥t oder Q
zu schalten (s. Bedienungsanleitung).
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Darstellung der Sockelplatte mit
werkseitiger AnschluBverdrahtung

Abb. 3
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3.2 Vorlauffiihler VRC 692

Montage im Heizungsvorlauf hinter
der Heizungspumpe (FlieBrichtung)
vornehmen.

Die Befestigung des Vorlauffihlers
erfolgt mit dem beigefiigten Spann-
band entsprechend den Angaben der
zugehorigen Montageanleitung.

Legende zu Abb. 4

1 Vorlauffthler
2 Heizungsvorlaufrohr

Abb. 4

VRC 498/0




3.3 AuBenfiihler VRC 693

AuBenfuhler an der Seite des Hauses
anbringen, auf der die meistbenutzten
Raume liegen. Falls diese Seite nicht
eindeutig festgelegt werden kann, ist
die Anbringung an der Nord- oder Nord-
West-Seite des Hauses vorzunehmen.
Bei Gebauden bis zu 3 Geschossen
den AuBenfuhler in ungefahr 2/3 Fassa-
denhdhe anbringen. Bei héheren Ge-
bauden zwischen dem 2. u. 3. GeschoB.
Der Anbringungsort sollte weder wind-
geschutzt, noch besonders zugig gele-
gen und nicht der direkten Sonnenbe-
strahlung ausgesetzt sein. Von Offnun-
gen in der AuBenwand, aus denen stan-
dig oder zeitweise Warmluft stromen
kann, muB der AuBenfihler ausrei-
chend Abstand haben.

Montage:

Entfernen der Abdeckplatte (1).
AuBenfuhler (2) mit Dibeln und Schrau-
ben an der AuBenwand befestigen.
Befestigungsbohrungen (8).

Die Kabeleinfuhrung (3) muB nach un-
ten zeigen.

AnschluBkabel* (4) 2 x 0,75 mm?2 von
unten durch die Kabeleinfiihrung (3)
hereinziehen.

Die Ader (7) und die Ader (9) entspre-
chend der Abbildung 5 anklemmen.

* AnschluBkabel 2 x 0,75 mm? bauseits verlegen.
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3.4 Mischermotor VRM 646,
Mischermotor-Spezialaufbausatz
VRM 9648

Der Vaillant Mischermotor-Spezialauf-
bausatz VRM 9648 ermdoglicht die Mon-
tage eines Vaillant Mischermotors
VRM 646 auf einen Vaillant 3-Wege-
Mischer VRM 3... bzw. Vaillant 4-Wege-
Mischer VRM 4....

Am Vaillant Mischer VRM... (1) die
beiden sich gegeniberliegenden Innen-
sechskantschrauben aus dem Flansch
(2) herausdrehen und die dem Aufbau-
satz beiliegenden Gewindestifte und
Abstandsbolzen (3) einschrauben.

Die Montageplatte (5) mit den beiden
beiliegenden Zylinderschrauben (6) und
zugehdrigen Unterlegscheiben so auf
den Abstandsbolzen (3) befestigen, daB
die Aussparung aber dem Handhebel (4)
liegt.

Montage des Aufbausatzes

Abb. 6

VRM 73/0
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Auf der Stellachse des Mischermotors
(7) die Feder (9) und den Mitnehmer (10),
wie in Abb. 7 gezeigt, aufschieben.

Mitnehmer (10) zum Mischermotor (7)
drtcken und durch Einstecken des Mit-
nehmerstiftes (11) in die Stellachse
sichern.

Legende zu Abb. 6...8
1 Vaillant Mischer VRM 3... oder
VRM 4...
2 Verschraubung
3 Abstandsbolzen
4 Handhebel
5 Montageplatte
6 Zylinderschraube

7 Vaillant Mischermotor VRM 646
8 Sechskantschraube
9 Feder

10 Mitnehmer

11 Mitnehmerstift

8

Montage des Mischermotors

1

Abb. 7
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Den Mischermotor (7), so auf die Mon-
tageplatte (5) aufsetzen, daB der Mit-
nehmer (10) tber dem Handhebel (4)
steht.

Mischermotor (7) mit den beiliegenden

Sechskantschrauben (8) auf der Monta-

geplatte (5) festschrauben.

Montage Mischermotor auf Aufbausatz

Abb. 8

VRM 75 /1




4 Elektroinstallation

4.1 Vorschriften

Fir die Elektroinstallation sind die Vor-
schriften des VDE sowie der EVU zu be-
achten.

Fur die Verdrahtung sind handelsibliche
Leitungen (z.B. NYH) zu verwenden.
Mindestquerschnitt der Leitungen:
AnschluBleitungen 220V: 1,5 mm2.
Fernbedienungs-/Fuhlerleitungen:

0,75 mm?; tiber 50 m Leitungslénge

1,5 mmz.

AnschluBleitungen 220V und Fernbe-
dienungs-/Fuhlerleitungen miissen mit
separaten Leitungen gefthrt werden.
Freie Klemmen der Geréte dirfen nicht
als Stutzklemmen fiir weitere Verdrah-
tungen verwendet werden.

4.2 AnschluBverdrahtung
AnschluBverdrahtung der Geréte nach
den nebenstehenden Verdrahtungs-
planen vornehmen.

Abb. 9

AnschluB an Vaillant Kessel/-Schaltpult
mit AnschiuBstecker.

— Leitungen an den Klemmen (11) und

(13) 16sen und durch eine Listerklem-

me im Klemmraum miteinander ver-
binden.

— Klemme (13) mit L verbinden.

— Mischer an Klemmen (11) und (12)
anschlieBen.
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Verdrahtungsplan far AnschluB an Vaillant Kessel/-Schaltpulte
mit AnschluBstecker (Einbau in Vaillant Kessel/-Schaltpult)

Die werkseitige Verdrahtung ist schwarz,
die bauseits zu erstellende Verdrahtung rot
dargestellt.

VRC-CM (Sockelplatte)
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AnschluBstecker der Sockelplatte des
Compaktreglers und AnschluBbuchse
des Kessels/-Schaltpultes ineinander-
stecken (Steckverbindung).

Vorher Blindstecker aus der AnschluB-
buchse des Kessels/-Schaltpultes ent-
fernen.

Siehe hierzu auch Angaben in der
jeweiligen Kessel- bzw. Schaltpult-
Installationsanleitung.

Abb. 10

AnschluB an Vaillant Kessel
ohne AnschluBstecker /| AnschluB an
Fremdfabrikat.

Werkseitig vorhandenes AnschluBkabel
mit AnschluBstecker an der Sockelplat-
te l6sen.

Verdrahtung gem&B Verdrahtungsplan

vornehmen.

— Klemme (13) mit L verbinden.

— Bei Vaillant Heizkessel Bricke
zwischen den Klemmer 3 und 4 der

Kessel-AnschluB-Klemmleiste an-
bringen, falls nicht vorhanden.

Verdrahtungsplan far AnschluB an Vaillant Kessel
ohne AnschluBstecker / AnschluB an Fremdfabrikate
(Wandaufbau)

Die werkseitige Verdrahtung ist schwarz,

die bauseits zu erstellende Verdrahtung rot
dargestellt.
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4.3 Zusiatzliche Hinweise
fiir die AnschluBverdrahtung

a) AnschluBkabel durch die Kabel-
durchftihrungen (7) ziehen und ge-
maB entsprechendem AnschluBplan
anschlieBen, soweit nicht werkseitig
verdrahtet.

b) AnschluBkabel mit den Zugent-
lastungen (8) sichern.

Bricke zwischen Klemme 3 und 4 im
Kesselklemmkasten entfernen, wenn
vorhanden.

An die Klemmen 17-24 des Compakt-
reglers darf keine Netzspannung von
220V angelegt werden. Dies fuhrt zur
sofortigen Zerstérung des Gerates.

Die Klemmen 21-24 sind fur den An-
schluB eines Fernbedienungsgerates
vorgesehen.

VRC 687/2 und VRC 688/2:
Klemmen 21, 23 u. 24 anschlieBen,

VRC 9570/3 und VRC 9569:
Klemmen 22, 23 u. 24 anschlieRen.

Legende zu Abb. 11

Geratebefestigungsschraube
Regelgeréat

Sockelplatte

AnschluBkabel Vorlauffihler VRC 692
AnschluBkabel AuBenfuhler VRC 693
Heizgerate AnschluBkabel
Kabeldurchfiihrungen
Zugentlastungen

ONOOOTS WN =

4.4 Vorlauffiihler VRC 692

Das AnschluBkabel des Vorlauffiihlers
ist an diesem fest angeschlossen.

Im Bedarfsfall kann es entsprechend
verlangert werden.

AnschluBklemmen fir Voriauffuhier:
Klemme 17 und Klemme 18.

4.5 AuBenfiihler VRC 693

12

AnschluBklemmen fiar AuBenfihler:
Klemme 19 und Klemme 20.
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Abb. 11

VRC 49972




4.6 Mischermotor VRM 646

Mischermotor
VRM 646

_ Klemmleiste
A B VRM646

Klemmleiste

|N|6111|12|1 @~ VRC-CM

Linksdrehen 6fnet

! —  Mischer ——

Abb. 12a: AnschluB, wenn Mischer bei Abb. 12b: AnschluB, wenn Mischer be!

Zu
auf

1
—— [N 8 [n[12]13]

=-=e VRM 72 /0

Rechtsdrehen offnet

Haube des Mischermotors abnehmen.

Vom Regelgerat VRC-CM, durch die Ka-

beleinfihrung eine vieradrige Leitung

zur Klemmleiste des Mischermotors

fuhren.

Dort wie folgt anschlieBen:

a) Wenn der angebaute Mischer bei
Linksdrehen &ffnet nach Abb. 12a.

b) Wenn der angebaute Mischer bei
Rechtsdrehen 6ffnet nach Abb. 12b.

13




4.6.1 Justieren des Stellbereiches

14

am Mischermotor

Gehéausedeckel des Mischermotors ab-
nehmen.

Stellweg des Mischers ermitteln, dazu
den Stellarm des Stellantriebs gegen
den Federdruck ausrasten.

Stellhebel des Mischers in die Abb. 13
gezeigte Position bringen. Es sollte ca.
3-5 mm Spiel zwischen Stellhebel und
Anschlag (3) verbleiben.

Stellantrieb mit Handschaltung in
entspr. Drehrichtung bis zur Position
des Stellhebels fahren.

Der Stellantrieb kann mit Hilfe des
entspr. Regelgerates oder behelfsma-
Big mittels Wechselschalter in die be-
noétigte Pos. gefahren werden.

Der Mitnehmerstift des Stellantriebes
sollte in dem Augenblick einrasten, in
dem der Schaltnocken der Schaltschei-
be (4) oder (5) den Mikroschalter (2) be-
tatigt.

Sollte dies nicht der Fall sein, den Stel-

larm wieder ausrasten, den Stellantrieb
mit Handschaltung zurtckfahren.

Die Schaltscheiben (4) und (5) kénnen
nach Lésen der Schraube (6) justiert
werden. Die Schaltscheiben (4) und (5)
sind durch einen Zapfen gegen Verdre-
hen miteinander verbunden.

Stellhebel wieder in Pos. bringen und
Abschaltpunkt erneut kontrollieren.

Abb. 13: Justieren des Stellbereiches

1 Stellachse 4 Schaltscheibe

2 Endschalternocken 5 Schaltscheibe

3 Mischer in End- 6 Schraube
stellung ,,Zu”




5 Betriebsbereitstellung

5.1 Geratesicherungen

Legende zu Abb. 14

1 Sicherung 2,0 A trége
2 Sicherung 0,25 A trége

a) Zum Auswechseln der Geratesiche-
rungen (1 u. 2) Schrauben (3) I6sen
und Blende (4) mit einem Schrau-
bendreher an den an der Unterseite
vorhandenen Aussparungen anhe-
beln und nach vorne abnehmen.

b) Sicherungshalter durch eine Viertel-
drehung nach links éffnen.
Die Sicherungen sind nun zum Aus-
wechseln zugangig.

c) Beim Einbau der Blende zuerst
Oberseite einrasten. Beim Einrasten
der Unterseite Bedienungskndpfe
und Betriebslampen in die Blenden-
bohrungen einrasten.

VRC 503/0

5.2 Extern-Intern-Schalter

Werkseitige Einstellung: intern

Die Regelung erfolgt bei dieser Einstel-
lung nach den am Compaktregler ein-
gestellten Werten fur Temperatur und
Betriebsart.

Wird als Zubehér ein Fernbedienungs-
gerét installiert und soll die Regelung
nach den dort eingestellten Werten er-
folgen, so ist der Schalter (1, Abb. 13)
in die Stellung ,,extern* zu schalten.

INT.

504/0
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5.3 Heizkurven, Betriebsart

Die Einstellungen sind entsprechend
den Angaben in der zugehérigen Bedie-
nungsanleitung Nr. 808150 vorzuneh-
men.

Legende zu Abb. 16

1 Betriebsartenwahlschalter
2 Drehknopf fur Heizkurveneinstellung

Abb. 16 g

5.4 Betriebsanzeige

16

Die Betriebslampe (1) leuchtet, wenn
aufgrund von Warmeanforderung das
Heizgerat eingeschaltet wird.

Die Schaltsignale des Regelgerétes
werden um ca. 40 Sek. verzégert, um
Stéreinflisse zu vermeiden.

Abb. 17




5.5 Widerstandswerte fiir
Temperaturfiihler

Tabelle der Widerstandswerte
far Temperaturfthler (in Ohm)

Tempe- AuBen- Vorlauf-
ra'\:tcur fahler fahler
—20 2076
=15 1976
—10 1862
= 5 1745
— 0 1619
(& 1494
Si=10 1367 4312
=15 1246
+20 1128 3832
=25 1020
+30 920 3297
+ 40 2754
+ 50 2247
+60 1804
+70 1440
+ 80 1150
+90 927

17



5.6 Frostschutz

18

Bei allen einstellbaren Betriebsarten er-
folgt eine standige Frostschutziber-
wachung der Heizungsanlage durch die
Heizungsregelung.

Diese schaltet bei AuBentemperaturen
unter ca. 3°C die Heizungspumpe ein;
die Regelung erfolgt entsprechend der
auf Temperaturabsenkung eingestellten
Heizkurve.

Soll die Heizungspumpe nicht bei ca.
3°C in Betrieb gehen, sondern in Ver-
bindung mit der Brennerregelung ent-
sprechend der auf Temperaturabsen-
kung eingestellten Heizkurve, so ist am
Einstellknopf fir die Temperaturabsen-

kung eine Einstellung zwischen Links-
anschlag und —2 zu wéhlen.
(Siehe Bedienungsanleitung).

Diese Einstellung ergibt eine gréBtmdg-
liche Energieeinsparung, sollte jedoch
nicht vorgesehen werden, wenn davon
ausgegangen werden kann, daB die
Heizungsanlage Uber langere Zeiten
mit sehr groBer Temperaturabsenkung
betrieben wird; die Heizungsanlage
kann hierbei langfristig bis zum Gefrier-
punkt auskuhlen.




Umweltschutz durch Recycling &

Zur Aufrechterhaltung der Gangreserve
enthalt die im Geréat eingebaute Schalt-
uhr einen Nickel-Cadmium-Akkumu-
lator. Cadmium ist ein wiederverwend-
barer Rohstoff. Er darf zum Schutze der
Umwelt nicht in den Hausmall gelan-
gen. Im Falle eines irreparablen Defek-
tes muB das Gerat tber Sondermill-
Sammelstellen entsorgt werden. Falls
dies nicht mdglich ist, bitte Gerat an
den Vaillant-Vertrieb weiterleiten.

Wird dieser Regler als Ersatz fir ein
defektes Alt-Gerat verwendet, bitte Alt-
Gerat Uber Sondermull entsorgen.
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6 Technische Daten

Abgleichpunkt fiir Heizkurve

Tagessollwert =0, Heizkurve 5:
AuBentemperatur 0°C = 1619 Q
Vorlauftemperatur 52°C < 2152 Q

Far Schéaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Installationsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung.

= Vaillant

g 5 2
5., (3 |2 |
¢z 358 |5¢ /2353
£3 852 |82 |35 5S
=252 |22 | 58| 3%
O>Eown> s> >> | <>
Betriebsspannung max. 220/50 220/50 |220/50 5 5 VIHz
Kontaktbelastung der
Ausgangsrelais max. 2 — — — — A
Leistungsaufnahme 3 1 3,5 — — W
Schaltleistung — 220/2 — — — VIA
Temperaturbereich siehe — — — — ARG
(einstellbar) Heizkurve
Zul. Umgebungstemperatur 40 65 90 — 26
Prufklasse Il
Schutzklasse Il
Schutzart IP 30
Geratesicherung T2/250 — — - — AV
T0,25/250 — — — — AV
Mindestquerschnitt der
Leitungen
AnschluBleitungen 220V {5 — 115 — — mm?
Fernbedienungs-/Fuhler- — — — 0,75 | 0,75 | mm?
leitungen
Kirzester Schaltabstand — 30 — — — min
Laufzeit bei 90° Drehwinkel — - 2 — — min
Gangreserve — 40 — — — h
Abmessungen Hohe 120 — 148 52 85 mm
Breite 200 - 100 31 46 mm
Tiefe 125 — 137 25 33 mm




